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Quadro e un apparecchio di illuminazione

da incasso a parete di forma quadrata.
Puo ospitare una lampada fluorescen-
te compatta o alogena.

Ha il riflettore in alluminio, il diffu-
sore in policarbonato, la struttura in
metallo con finitura colore alluminio.
Nasce come forma d’illuminazione
indiretta per luce generale o come
segna passo.

Quadro is a wall recessed squared
luminaire.

It can host one compact fluorescent
lamp or halogen lamp.

Aluminium reflector, polycarbonate
diffuser, body in sheet steel alumi-
nium colour painted.

It has been designed as antiglare
indirect lighting for ambient light or
as guide light.

Quadro est un appareil d’encastre-
ment carré.

Il peut accueillir une lampe fluore-
scente compacte ou halogéne.
Muni d’un réflecteur en aluminium,
diffuseur en polycarbonate, structure
en metal avec finition laqué couleur
aluminium.

Le luminaire est indiqué pour la
signalisation et pour I’éclairage
général.
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L’apparecchio e disponibile in tre varianti dimensionali ed
e fornito di apposita cassaforma in lamiera zincata.

The lighting fitting is available in three dimensional
variations and it is supplied with its recessed housing in
zinc-coated sheet-metal.

L’appareil est disponible dans trois dimensions et est
fourni d’un cofrage en téle galvanisée.

Due piccole alette sui fianchi permettono di ancorare con
semplicita il corpo dell’apparecchio alla controcassa.

The small springs on the sides give the possibilities of
anchoring the body of the fitting to the recessed housing.

Deux petites ailettes sur les cotés permettent d’ancrer
facilement I'appareil dans le boitier d’encastrement.

Le dimensioni estremamente contenute della controcassa
(80 mm di profondita) rendono I'installazione di questi
apparecchi agevole in tutti i tipi di strutture murarie.

The extremely reduced dimensions of the recessed hou-
sing (80 mm depth) make the installation of these fittings
extremely easy for any kind of wall structure.

Les dimensions extrémement réduites du boitier d’enca-
strement (80 mm de profondeur) permettent une instal-

lation vraiment facile des appareils dans tous les travaux
de maconnerie.
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L’installazione degli apparecchi
vicino al soffitto, con I'ottica rivolta
verso I’alto, crea un’illuminazione
indiretta e soffusa.

The installation of the lighting
fittings close to the ceiling, with the
optic upward, can create an indirect
and diffused lighting.

L’installation d’un éclairage en
bordure d’un plafond offre un bon
éclairage indirect et diffus.

L’installazione di due file di apparec-
chi, una vicino al soffitto e I’altra al
pavimento, dona un notevole contri-
buto all’illuminazione generale.

The installation of two lines of
lighting fittings, one close to the
ceiling and the other to the floor,
contributes to the general lighting.

L’installation de 2 lignes de luminai-
res au plafond et au sol, contribuent
a un bon éclairage général.

L’installazione degli apparecchi vici-
no al pavimento puo offrire un buon
contributo all’illuminazione generale
o fare da segnapasso.

The lighting fittings installation close
to the floor can offer a good contri-
bution to the general lighting or it
can be used as a guide light.

L’installation des appareils en bor-
dure de sol offre un bon éclairage
et peut-étre utilisé comme guide de
lumiére.
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JIM.40M QT-14/C-G9 L 1x40W ] 89°

Versione da 128x128 mm, per lampada alogena.
Version 128x128 mm, for halogen lamp.
Version de 128x128 mm pour lampe halogéne.

Colori O 12 CE W P40 L Cassaforma inclusa.

Colours = Recessed housing included.

Couleurs: Embout d’encastrement inclus.

JIM.26MR TC-D - G24 d-3 =HE= 1x26W e 10 1 ] Dist. (m) LuxMed

Versione da 320x320 mm, per lampada fluorescente compat- o

ta. Reattore elettromagnetico incluso.
Version 320x320 for compact fluorescent lamp.
Electromagnetic ballast included.

— 09

4 — 05

Version de 320x320 mm pour lampe fluo-compact. Ballast Sm %

. L ; m ;
électromagnétique inclus. FTYD

JIM.200M QT-DE - R7S =——>= 1x200W 1 89° it (m) Lux Med

2710

Versione da 320x320 mm, per lampada alogena.
Version 320x320 for halogen lamp.
Version de 320x320 mm pour lampe halogene.

3m
4m —— 169
5m — 108
a:89°

Colori O 12 c€ W P40 J__ Cassaforma inclusa.

Colours = Recessed housing included.

Couleurs: Embout d’encastrement inclus.

JIM.E26MR TC-D-G24d-3 ==  1x26W 4 o) L i

Versione da 320x320 mm, per lampada fluorescente compat- 84
ta, con emergenza. Reattore elettromagnetico incluso.

Version 320x320 for compact fluorescent lamp, with emer-

3m — 09
gency gear. Electromagnetic ballast included. . -
Version de 320x320 mm pour lampe fluo-compact, avec sécu- 0'3
rité. Ballast électromagnétique inclus. I -

Colori W P40 L Cassaforma inclusa.
Colours O 12 CE - Recessed housing included.
Couleurs: Embout d’encastrement inclus.
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